
IT INERARIO

21:00 h. Apertura de puertas
21:30 h. Copa de bienvenida a bordo 
22:00 h. Cena y espectáculo flamenco
23:30 h. Cotillón y uvas de la suerte
00:00 h. Doce Campanadas y cava
00:05 h. Travesía nocturna con orquesta
2:00 h. Fin de fiesta con café y pasteles

ENTRANTES

Plato al centro
Variado de quesos, jamón serrano

y caña de lomo.

Entrante individual
Cóctel de mariscos

Entrante individual
Foie de pato con tostas y
guarnición de mermelada

MENÚ

PRIMER PLATO

Crema de verduras con
picatostes y aceite de trufa

PAUSA

Sorbete de fruta

SEGUNDO PLATO

Medallón de solomillo de cerdo
ibérico con salsa de pasas

o
Merluza a la roteña

Ambos con guarnición
de patatas panaderas

POSTRE

Surtido de tartas y dulces navideños
BEBIDAS

Vino de Jerez, cerveza, refrescos, zumos,
vino tinto Rioja, vino blanco de la región,
agua mineral, licores, cava y open bar
hasta fin de fiesta.

IT INERARY

21:00 h. Gets open
21:30 h. Welcome drink on board 
22:00 h. Dinner and flamenco show
23:30 h. Party favors and lucky grapes
00:00 h. Twelve chimes and cava
00:05 h. Night cruise with live band
2:00 h. Closing party with coffee and pastries

STARTERS

Patter to share
Assortment of cheeses, Serrano ham,

and cured pork loin.

Individual starter
Seafood cocktail

Individual starter
Duck foie gras with toast

and a garnish of jam.

MENÚ

FIRST COURSE

Cream of vegetable soup with
croutons and truffle oil

BREAK

Fruit sorbet

SECOND COURSE

Iberian pork tenderloin medallion
with raisin sauce

or
Hake Rota-style

Both served with
roasted potatoes

DESSERT

Assortment of Christmas cakes and sweets
DRINKS

Sherry wine, beer, soft drinks, juices,
Rioja red wine, local white wine, mineral
water, liqueurs, cava and open bar until
the end of the party.

GRAN CENA DE GALA FIN DE AÑO CRUCEROS TORRE DEL ORO

Se compartirá mesa entre comensales / Tables will be shared among diners

CRUCEROS
TORRE DEL ORO

Teléfono: 954 561 692 / 954 211 396
Email: comercial@ctosevilla.com

Paseo Alcalde Marqués del Contadero, s/n

Plazas limitadas / Limited seating at the dinner
Servicio exclusivo / Exclusive service
Haga su reserva / Make your reservation

Permaneceremos atentos a cualquier información oficial o novedad para garantizar la máxima seguridad sanitaria
We will remain attentive to any official updates or new information to ensure the highest level of health and safety.

tel:954561692
tel:954211396
mailto:info@ctosevilla.com

